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Vyznamenanie grandtového jabitka

CSEY LASZIONE, WoLp MIHALYNME,

. Zakladatel a prevddzkovatel:
Cabianska organizicia Slovikov —
i Dom slovenskej kultury

: 0dbornd vediica:

. uditelka vytvarnej vychovy, fudova
: umelkyna Anna Illésovd - Botdnska,
. drzitelka titulu ,majsterka ludového
: umenia“

© Organizaéné zdleZitosti:

gAnna Istvdnovd, riaditelka Domu
. slovenskej kultury

Miesto pasobenia:

: Dom slovenskej kultary

5600 Békéscsaba, Namestie Kos-
: sutha 10

Kontakt:

| Tel./fax: +36 66 321-771; 441-750
¢ E-mail: szlovakhaz@globonet.hu

: ZaloZenie: rok 2000
: Potet élenov: 41 osob

Ciele:

- Pozndvanie, spracovanie a spris-
tupnenie domécich slovenskych
motivov ludového vytvarnictva a
motivy regiénov Karpatskej kotliny;

- Vyhotovenie takych vysiviek,
ktoré vyhovuju poziadavkim
dne$ného obecenstva tak ume-
lecky ako aj z hladiska uzitko-
vych hodnot

- Vytvéranie spolo¢nosti ludi po-
mocou ludového umenia ako
prostriedku v tejto praci

pokracovanie na strane 2.
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pokracovanie z 1.strany

Clenovia krazku na svojich pré-
cach sleduju tradicie a pritom hla- :
daju aj nové spdsoby. Ich vysivky :
st uzko spité s tradiciami ludovej :
vecnej kultury, ale vyhovujt aj po- :
ziadavkdm modernej doby. Kazdy :
vyhotoveny kus je projektovany oso- :

« Vendégvaré hagyomdny, Békés- :

csaba
(Roménia)
Kiallitas, MezO8kovesd

tas, Opusztaszer

bitne, poznat na nom vychodiskovy :

materidl, je nositelom idei povod- :

ného diela. KrdZok nielen zacho-

vava povodné tradicie, ale s velkou :
odbornostou, srdcom a duou ich aj !
odovzdava svojmu okoliu a dal$im :

generacidm.

Krazok spracoval motivy dolno-
zemskych vysivanych kozuchov, dol- :
nozemskych bielych textilii, motivy
slovenskych ¢epcov, 7 madarskych :
narodopisnych regiénov a motivy :
trenc¢ianske, gemerské a motivy Z4- :

riedia.

Vystavy a akcie krizku v predos-
lych troch rokoch. A szakkor akcidi :

hdrom évre visszamendleg:

2007

« 100 éves a Csabai reformtus :
egyhaz, Békéscsaba — Reformad- :

tus gytilekezeti terem

- Békés megye szlovak és magyar :

himzései, Nagylak (Romania)

« Békés megye szlovak és magyar :
skanzen :

himzései, Temesvar —
(Romadnia)

« Lakberendezési kidllitds és vasdr, :

Békéscsaba — Sportcsarnok

« A Karpat medence himzéskulta-
raja — a Kolping Alapitvany 128. :
Schwabmiinchen :

évforduldja,
(Németorszég)

« Anépmivészet himzett alkotdsai, :

Ozd
« Korosvolgyi Sokadalom, Gyula

o Dr. Illés Karolyné és szakkorei-

nek kiallitdsa, Dombegyhdz

« Békés megye szlovik és magyar :
himzései, Brezno - Muzeum :

(Szlovakia)

« Kiralyi Mivészeti Akadémia di- :

vatbemutatdja, London

o GOmori csomds himzés, Zala- :

€gerszeg

: 2008
dij+kiilondij)
c. kiallitas, Totkomlos

Mesto

mutato kiallitds, Zalaegerszeg

kadalomban, Gyula

o Békés megye €él6 népmivészete, :

szlovéniai Lendva

« Bemutatkozé kidllitas,
Spania Dolina

Sportcsarnok

z6kovesd (kiilondij)

zeum

Moricz Zs. emlékhiz

kiilondij)

Munkécsy Mihdly Muzeum

di Folklérfesztival

kok Napjai

« Ajandékaink pélyazat, Méréfalva
« XXV. Kis Janké Bori Palyazat és '

o Szép vagy, Magyarorszag! kialli- :

o Eskiivd és textilidi orszdgos palya- :
zat és kiallitds, Békéscsaba (2db :
csoportos és egyéni: kiemelt I :

« Rozmaring kor dijnyertes alkotasai :

o Tokaj Eur6paban fesztivilon kidl- :
litis és bemutatd, szlovakiai Nové :

o Oroshdzi széldnvarott himzések be- :

»Eskiivé textilidi” a Korosvolgyi so-

szlovékiai :
« Lakberendezési kiallitds, Békéscsba :
Szazrozsas pélyazat és kiallitas, Me-

« Békés megye himzései, torokor-
szagi Kiitahya Kossuth Lajos ma- :

yReneszinsz a kortirs népma- :
vészetben” c. kiallitds, Leanyfalu :

« Virdgos reneszansz palydzat és :
kiallitas, Budapest Nemzeti Ga- :
Iéria (egyéni nivodij és csoportos

« ElI6 népmiivészet, Békéscsaba :

Szlovak himzések él6 népmiivé- :

szettinkben c. kidllitds, Békéscsa- :

ba A visarban Nemzetkozi Alf6l- :

« Szivvel varrva c. kigllités, szlova- :
kiai Galanta Hatdron tudli Szlové- :

»Szlovak nemzetiség himzései’, :

Gyula Févarosi Onkorményzat
Idések Otthona

« Reneszansz jegyek himzéseink-
ben, Békéscsaba ligeti pavilon

« Unnepi textilek, Ujkigy6s 6nkor-
manyzati diszterem

§2009
© « El8 népmiivészet Békéscsabin
(Rackeve)

« Békés megyei szlovak himzések
(Kosice/Kassa — Szlovakia)

« ,GYOKEREINK” békéscsabai alko-
tok (békéscsabai tajhaz)

« Csipke és népi ékszer (Békéscsaba-
Nemzetiségi fesztival)

« Békés megye ¢él6 himzokulturdja
(Vl¢any/Varfarkasd — Szlovékia)

o Szlttes
(Dombegyhéz-Folklér fesztival

és szélasanyag
« Békés megye ¢él6 himzokultirija
(Békés-Oregek Otthona)
Dél-alfoldi régi6 él6 népmiivészete
(Di6sgyér)

« Békés megye él6 népmivészete (Al-
méskamaras)

« Békés megye él6 népmiivészete

(Orménykat)

Békés megye él6 népmivészete

(Kertészsziget)

Békés megye él6 népmivészete

(Hunya)

Békés megye szloviak himzései

(Kisnana)

. Széttes és szélasanyag (Gyula-
Kordsvolgyi sokadalom)

« Békés megye szlicshimzések
(Kulcs — bemutatd kidllitas)

« Békés megye szlicshimzések

(Szada — bemutaté kiallitas)

Unnepi textilek (Békéscsaba —

Kolbaszfesztival)

Bemutatd kiallitds Parizs/Paris

(Franciaorszag)

Bemutat6 kidllitdis Na jarmoku
fesztival (Bécspetréc/Béesky
Petrovac Szerbia)

Bemutato kidllitds Orszagos Szlo-
vak Nap (Dabassari)

o Bemutatd kiallitds Haluska Fesz-
tival (Vanyarc)
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KONKLURZY-CENY POROTA
Miesto-pomenovanie Podala Cena Kus Kategdria
Mezbkivesd
Celostatny konkurz Lipték Janosné 1 6 WA
ludovych vysiviek Kis Janko | DrIllés Kérolyné ' 11 ,B”

Bori

Békéscsaba
Celostatny textilny konkurz
a konferencia

Békéscsaba
Celostatny textilny konkurz
a konferencia

Békéscsaba
X. Celostatny textilny
konkurz a konferencia

Mezébkovesd

Celostatny konkurz
ludovych vysiviek Kis Janko
Bori

Békéscsaba
Celostatny textilny konkurz
a konferencia

Mezbkivesd
Celostatny konkurz
ludovych vysiviek Kis Janko

Bori, ,Szazrozsas”

Budapest
Virdgos Reneszénsz”

Békéscsaba
Celostatny textilny konkurz
a konferencia

Vysivkarsky kruzok Rozmarin

Vysivkérsky kruzok Rozmarin

Dr Illés Karolyné

Vysivkarsky kruzok Rozmarin

»Anifolk” Liptdk Janosné

Dr Illés Karolyné

Gyérfi Kérolyné

Szilagyi E.

Vysivkarsky krazok Rozmarin

Vysivkarsky krazok Rozmarin

Liptak Janosné

Dr Illés Karolyné, Bogdrné Széke
Erika, Huszar Gyorgyné

Vysivkarsky krazok Rozmarin
Liptak Janosné

Vysivkarsky kruzok Rozmarin

Dr Illés Karolyné

I. extra cenaa?2
mimoriadna cena

cena NESZ

I. extra cenaa?2

mimoriadna cena
I

Nem dijazott, de ,A”
kategorids

I. extra cena
mimoriadna cena
I. extra cena

mimoriadna cena

mimoriadna cena
Niv6 cena

I. extra cena

cena ,najlepsej
navrharky stretnutia“

4 JA
24 B
12 LA
32 B
9 JA
12 B
7 LA
8 )}B”
26 JA
12 B

4 SA”
))B”
1 dar¢ek

6 SA
6 ,B”
1 darcek

A Szlovak Kultdra Hazdban miik6dé Rozmaring Szakkér megnyerte az Orszagos Népmiivészeti Kidllitas

nagydijat, a Granatalma dijat. Szeretettel gratulilunk az elismeréshez!
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Krdthe spravy

Predvidané programy okolia v decembri:

01.12. Fotoseans-vystava v Dome slovenskej kultury

Velkom Béanhedesi

04.12. Slovensky der a odovzdanie vyznamenania
zupnej slovenskej samospravy v
Kondorosi

07.12. Vyhodnotenie Dohody dolnozemskych
Slovékov a uzavretie novej na rok 2011
v Segedine

07.12. Sobotnajsia skolka —Mikuld$ v Dome
zelezni¢iarov

9-15.12. Slovensky Pariz v ramci Grundtvig projektu
V ucte k tradicidm

10.12. Den mensin v Eleku

13.12. Defi mensin na Radnici Caby

15.12. Spolo¢né Vianoce ziakov ¢abianskej slovenskej
$koly a vysivkarskeho krazku
Rozmarin

19.12. V rdmci adventnych sldvnosti mensin v Polnom
Berin¢oku zapali poslednu sviecku
slovenské pospolitost

21.12. Oslava desatro¢ného vysivkarskeho kruzku
Rozmarin s vystavou

22.12. Slovenské Vianoce s detmi v Eleku

Pomoc cabianskych Slovdkov poshodenyjm fervenymg

bahnom

Na zaklade rokovania predsednictva Cabianski Slové-
ci sro. preorientovala stotisic forintov na pomoc devecer- :
skym utisnutym cez civilnu organizciu Csaldn Kornye- :

zet- és Természetvédo Egyesiilet.

Medzitym ¢abiansky slovensky klub usporiadal dob- :
ro¢inny program totoznym cielom. Na akcii sa zac¢astnili
aj ob¢ania mimo ¢lenstva klubu, ktori s uznanim chvalili :
napad. Program zostavilo ¢lenstvo, v ktorom vystupili: :
Slovensky pavi krazok s ¢abianskymi piestiami, Michal :
Botanski na citare zahral slovenské melédie, Piroska
Vargové zarecitovala basen Sindora Petofiho Paraszt :
any6, Emilia Kovacsova Zéhady a $tastie od Juraja Dol- :
nozemského a Ibolya Rézsa pracovnicka Spolo¢enskych :
domov na ulici Békési prekvapila obecenstvo so svojou :
tvorbou. Na konci programu z dobrovolnych prispevkov :
viac tisic forintov sa pozbieralo na u¢et Magyar Karmen- :
to Alap. Na podujati sa zicastnil aj Ondrej Hanko, ¢len :

predsednictva Cabianskej organizacie Slovakov.

: Defi na Ondreja

Z ¢abianskych menin je jednym najznidmej$im On-

03.12. Odhalenie dvojjazy¢nej tabuli na okraji mesta vo : dfl_s',A] vtomto rloku oslavc’).v;?l,l M slovenfkorn Klube, kde,
- ozivili aj tradi¢né zvyky spéjajuce sa k diiu v predstaveni
: Ondreja Hanka, ako napriklad zvyk prvych zabfjaciek,
: kliesnenie, baly na Ondreja, paracky a priadky, ktoré
¢ trvali az do fagiangov. Pan Hanko poukazal aj na to, ze
. aj evanjelickd cirkev ctila vyznamné meniny. Spomenul
: aj usporiadanu slévnost Tesedika - ktory ocakéval od
veriacich, aby nezabudli na vyznamné dni a oslavili ich
i aj v rodine. Po prednasani Emilia Kovac¢ova pozdravila
: Ondrisov so svojou béstiou, Ondrej Knyihdr s citaro-
: vym sprievodom zaspieval slovenské piesne a pontkol
: pritomnym péleno, kym jeho manzelka Judita pontikala
i upecené zakusky, z ktorych najchutnej$imi sa zdala ka-
: pustnica.

Ul gerenddsskych Slovdkov

Gerendasska slovenskd samospréva a civilnd orga-

: nizdcia kazdy novembrovy posledny vikend usporiada
: slovensky den spojeny s balom na Katariny a Alzbety.
: Utastnikov vitala ¢lenka miestnej slovenkej samosprévy
i Anna Szigetiova Szantaiovd a novy primétor Zsolt Len-
: gyel. Vprograme vystuapili kondoro$ski hostia, corvasski
: citaristi pod vedenim Kélmdana Juh4sza, spevokol Ho-
: renka z Kétdopronu pod vedenim Pirosky Majernikovej,
¢ kétSopronski citaristi a ¢lenovia ¢abianskeho slovenské-
: ho klubu. Po kultdrnom programe vecera bola masové
: polievka, kohuti perkeltz 25. kohttov a doméce zékusky,
: po ¢om zabava trvala do neskorého vecera.
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Vianoce sii krestanskym sviathom vtelenia a narodenia Jeisa Krista

V  rimskokatolickej

druhym najhlavnej$im  sviatkom

Sviatok narodenia Pana alebo Prvy :
sviatok viano¢ny, ktory sa podla gre- :
: Vianoce podla julidanskeho kalendara
cembra. Od reformdcie sa Vianoce
za¢inaju slavit uz den vopred, na :
Stedry vecer (24. decembra). Oslava :

goridnskeho kalenddra slavi 25. de-

narodenia Jezi$a Krista sa takto roz- :
klad4 do o nie¢o dlhsieho ¢asu. Kym :

na podvecerné bohosluzby pocas

ci sustreduji svoju oslavu najmi k :
¢asu, ked odbije polnoc medzi 24. a :

polno¢na omsa.

december diiami pracovného poko-

ja. Niekde sa podobne slavi aj Druhy :
sviatok vianoény (v cirkevnom ka- :

i

cirkvi je :

lendéri sviatok sv. Stefana, v anglo-
. saskych krajinich tzv. Boxing Day)
- ktory pripad4 na 26. decembra. :

Niektoré pravosldvne cirkvi slavia ! tymu slivenia Vianoc prezentuje

historik William Tighe. Tvrdi, Ze
: Cirkev si vybrala na sldvenie Vianoc

7.janudra.

Oba tieto ddtumy st tradi¢né a ani :
: jeden z nich nepredstavuje skuto¢ny :
historicky ddtum narodenia Jezisa :
: Krista. 2S. december je ako cirkev- :

protestanti stistreduji svoju oslavu : ny sviatok po prvykrat dolozeny vo :

D : Filokalovom kalendéri z roku 354, :
Stedrého dfa a na ranné bohosluzby : ktory ¢erpal z rimskych prametiov
na 25. decembra, tak rimski katoli- : (,Depositio Martyrum*) z roku 336.
(] Povod tohto détumu je sporny.
: Casto sa poukazuje na moznt suvis- :
25. decembrom. Om3a sa takto slavi : Jost s rimskym sviatkom slne¢ného :

priamo o polnoci a preto sa nazyva : bojstva, tzv. Dies Natalis Solis Invicti :
: - Sviatok zrodenia nepremozitelného :

V mnohych krajinach st 24. a 25. :

nie Krista so sviatkom znovuzrode-
nia slnka 2!

Najnovsie nazory na poévod dai-

2S. december preto, lebo stari Zidia
verili, Ze izraelski proroci boli pocati
v ten isty den, v ktory zomreli, a rim-
ski krestania za Tertulidnovych cias
vyratali, Ze Kristus zomrel 25. marca.
To je dovod, pre¢o Vianoce pripad-
li na 25. decembra - jednoducho k
tomuto datumu pripo¢itali devit
mesiacov a vysiel im predpokladany
datum narodenia Jezisa Krista. Tighe
pise:

yUkazuje sa, ze stanovenie ditu-

: mu Kristovho narodenia na 25. de-

slnka - ktory sa tiez slavi 25. decem- | cember nebolo nijako ovplyvnené

: bra a prekryval sa s tradi¢nym détu- pohanskymi vplyvmi. A pohansky
mom zimného slnovratu. Aj niektori :
ran krestanski autori spajali narode- | cissr Aurelian v roku 274, nebol len
: snahou vyuzit zimny slnovrat na to,
: aby urobil politické vyhlésenie, ale
. takmer ur¢ite bol pokusom dodat po-
: hansky vyznam ditu, ktory uz bol pre
i rimskych krestanov délezity” (Wil-
¢ liam Tighe, Touchstone 12/2003)

sviatok, ktory v tento den zaviedol

Vianoce patria spolu s Velkou no-

© cou a Turicami medzi hlavné kres-
: tanské sviatky. Viano¢né obdobie je
: jednym z obdobi liturgického roka.
¢ Trva od prvych ve$pier Sviatku Na-
: rodenia Pana az do nedele po Sviatku
: Zjavenia Péna (ludovo Traja krli).

Krestania aj nekrestania slévia Via-

: noce vzdjomnym obdarovdvanim
¢ sa. Tento zvyk je v protestantskom
: prostredi dolozeny od 16. storocia. V
i katolickych rodindch sa dar¢eky nao-
: pak rozddvali na sviatok sv. Mikulasa.
: Medzi dalsie viano¢né zvyky a sym-
i boly patri ludovd dramatizicia via-
: no¢ného pribehu (od 11. storodia),
: stavanie jasli¢iek (od 13. storodia,
: sv. Frantidek z Assisi), adventny ve-
i niec (1839), vyzdobeny viano¢ného
¢ stromé&ek (od 19. storo¢ia). Mnohé
: krajiny maju dalsie $pecifické viano¢-
: né zvyky.

Zdroj: wikipédia
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Na celom svete najzndmejsia piesei je ,Tichd Noc..."

Pévodny text piesne md Sest strof.

V siiéasnosti sa spieva najmd prvd, Siesta a druhd strofa.

Tichd noc, svdtd noc!
Vsetko spi, vietko sni,

Sladky Jezisko spi, sni,
nebesky tisko spi, sni.

Tichd noc, svitd noc!
Anjeli zleteli,
najprv pastierom podali

Kristus, Spasitel je tu,
Tesitel sveta je tu!

Tichd noc, svitd noc!
Neznd tvdr, ldsky Ziar

Jezisko, Ldska, Boh Syn!

Slovenskij preklad (kratSia verzia)

sdm len svity bdie doverny pdr,
strdzi Dietatko, nebesky dar.

ktord svetom dnes ddva sa niest:

bozsky rozsieva v jaslickdch tam:
bije zdchrannd hodina ndm
v tvojom zrodeni, Boh Syn,

Csendes éj

zvest,

Csendes éj, drdga szent éj.

Mindenek dlma mély.

Nincs fonn mds csak a drdga szent pdr,
Virja gyermeke alszik-e mdr.

Kiildj le rd dlmot, nagy ég!

Kiildj le rd dlmot, nagy ég!

Csendes éj, drdga szent éj.
Orvendj sziv, bizva €lj!

Isten gyermeke dldva néz rdd.
Hiv az éra, mely vig reményt dd.
Jézus a foldre leszdllt,

Jézus a foldre leszdllt.

Csendes éj, drdga szent éj.
Pdsztor nép gyorsan kélj!
Halld az angyali allelujt,
Szdll itt zengve s a tdvolon dt.
Udvhoz6 Jézusunk él!
Udvhoz6 Jézusunk él!

lfieseﬁ Tichd noc, svdtd noc
Caro Vianoc uz takmer dve storocia

na do uz viac ako 73 jazykov sveta.

zilo naplno pripravami na viano¢né : jej nadhernym posolstvom pokoja :

sviatky v decembri roku 1818, miest- :

ny ucitel a organista oberndorfského
kostola sv. Mikuldsa Franz Gruber

gkripalo, zahrkotalo a hotovo! Hla-
to prekérnej situdcie nie je nikto iny,

ako celd kostolna kol6nia mysi, ktora
si urobila sldvnostnu predviano¢nu

veceru z mechov organu. Co sa dia- :

lo v mozgu ucitela nevedno, no vy-

¢ sledkom bola prosba o pomoc préve :
: znameho milovnika hudby, kaplana

Histéria piesne Tichd noc, svité Mobhra. Zlozil basen, teda text pies-
noc... zacala svoju put v Rakusku na ;G ktory zatinal: ,Stille Nacht, he-
Vianoce v roku 1818 a bola preloze- : %hge ,N?Cht"' as I'ad‘OStOEI ! vdacine :
. ju priniesol uz ako viano¢ny darcek

: svojmu ucitelovi Franzovi Xaverovi

Ked'rakuske meste¢ko Oberndorf :

¢ Gruberovi. Gruber hlboko dojaty : volala u miestneho konzervativneho

a lasky, si sadol a za neceld hodinku

Obaja autori sa vo svitti noc roku :
: 1818 vydali na cestu z Arnsdor- :
i fu (kde bol Gruber ucitelom) do :
danim chyby zistil, ze vinnikom tej- | Oberndorfu v salzburgskom okrese :
: (v Salzburgu d¢inkoval znémy skla- :
¢ datel Mozart), tam v kostole svité- :
: ho Michala mal kaplan Josef Mohr
: slazit polno¢nt svitd omsu. KedZe :
. organ vypovedal svoju sluzbu pri

poslednych roratoch, ucitel vzal so

: sebou gitaru, aby po svitej omsi via-

no¢nu piesen nacvicil s veriacimi. Po
svitej omsi bas spieval Gruber, tenor
Mobhr, na konci kazdej slohy sa pri-

¢ pojil detsky zbor a lud. Tato novator-
: ska produkcia nezndmej koledy vy-

publika takmer $kandal, ale veriaci

: : odchadzali domov hlboko nadse-
: skomponoval na slové basne kaplana :
: Jozefa Mohra nesmrtelnt melédiu...
sa rozhodol skontrolovat organ a...

stalo sa... V organe to zlovestne za- :

ni - netusiac, Ze ich nova viano¢nd

piesen Stille Nacht, heilige Nacht sa

za¢ne rychlo $irit a stane takou sve-
tozndmou a oblibenou. Prave poka-
zeny organ (vlastne povodne pestry
jeddlnicek kostolnych mysi) dopo-
mohol k tomu, Ze sa piesen zacala
rychlo $irit aj do dal$ich miest a kon-
¢in sveta. Totiz organdrsky majster z
Zillertalu, ktorého zavolali, aby opra-

: vil pokazeny organ, tu pocul spievat



december 2010

Mﬂiﬁ%ﬂ%

Cabin

7

novu piesen, naucil sa ju a priniesol :
ju do svojej dedinky. V dedine bol :
obuvnik, ktory mal hudobny sluch. :
Piesen sa rychlo nauc¢il a potom, ked' :
predéval po trhoch svoje obuvnicke :
vyrobky, aby prilakal zdkaznikov, za- :
¢al najprv spievat spomenutd pieseri. :
Ked'saludia zhromazdili okolo neho, :
potom zacal ponukat a predévat svoj :
tovar. Tento sposob si osvojili aj ini :
predavaci, a tak piesen prenikala da-
lej a dalej. O nejaky ¢as si prerazila
cestu aj za hranice rodného Rakuska, :
v tladi sa objavila viano¢na piesen az :
vroku 1840. Vuvedenom roku 1840 :
ju ,dali do obehu® v Drazdanoch,
o dalsich tridsat rokov v Amerike a !
Angli¢ania ju importovali do svojej :
indickej kolénie. A onedlho jej pri- :
sudili titul “najkrajiia pieseni sveta“a
plnym pravom, ved'je neprekonatel- :
nou nositelkou tajomnej hibky a sily
zrodu...

Kapldn Josef Mohr

Narodil sa 11. novembra 1792 :
Anne Schoiberovej a Josefovi Fran- :
zovi Mohrovi v meste Salzburg. Ipo :
hudobnej stranke nadany vystudoval :
teolégiu, v roku 1817 bol vysviteny :
za kilaza a stal sa kapldnom v Obern- :
dorfe, nedaleko Salzburgu. Okrem :
spominaného Oberndorfu posobil :
aj vo Wagraime, kde ako vikar S.
12. 1848 zomrel. Jeho hrob je stalym :
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cielom domécich a zahrani¢nych
putnikov.

: Uicitel'a organista Frantisek
: Xaver Gruber

Uzrel svetlo sveta 25. novem-

¢ ako tretie dieta chudobného tkaica.

nechcel ani poc¢ut. Miestny uditel,

¢ vidiac zvlastne chlapcovo nadanie,

ho popri $kolskych predmetoch

oboznamoval i s hudbou. Ked'sa o

a ucitelovi vy¢ital, Ze nechce mat zo
syna zobravého muzikanta, ale sta-
to¢ného tkaca, ktory by raz po niom

vat priadzu na cievky, na krosnich
nakrucat névoj a tak pomdhat otcovi

ochorel a na organe nemal kto hrat.
Na odporucanie ucitela hral na or-
gane s takym tspechom, ze vzbudil
mimoriadny obdiv vSetkych veria-

. hol cvi¢it v hudbe. Po $tadiach roku
: 1807 nastupil na svoje prvé miesto
. v dedinke Arnsdorf. Po deviatich
: rokoch ho povolali do Oberndorfu
: ako vypomocného organistu, kde
. nadviazal srde¢né styky s kaplénom
: bra 1787 v dedinke Unterwetzburg : Mohrom. Tu pésobil spolu s kapla-
: nom do roku 1825. Styri roky potom
Otec o jeho talente a ldske k hudbe : t¢inkoval ako ucitel v Berndorfe. Po-
: tom sa stal regenschorm - sprévcom
chéru v mestecku Halleine, kde 7.
: juna 1863 zomrel ako sedemdesiat-
. Sestro¢ny. Gruber zlozil este asi de-
tom dozvedel otec, prisiel do $koly ! sat cirkevnych kompozicii - priblizne
: devitdesiat ndbozenskych skladieb.
: Na oboch autorov sa stdle spomi-
: na. Na $kole v Arnsdorfe je pamit-
prevzal remeslo. Preto maly Franti- : n4 tabula, Ze tam je rodisko piesne
$ek musel otcovi poméhat namota- : Tiché noc... Dom, v ktorom zomrel
: komponista, zdobi jeho jeho busta.
¢ A tak tato piesen obohatila vsetky

pri remesle. Ked byval s pracou ho- : krestanské spevniky sveta a veriaci ju

: tovy, rdd sa vytratil ku svojmu uci- | vsade pri polno¢nej svitej omsi a po-
¢ telovi, ktory ho u¢il poznédvat noty a ¢as viano¢ného obdobia velmi radi
hrat na organe. Raz sa stalo, ze uditel spievajﬁ) lebo ona dotvara ozajstnﬁ
! viano¢nd atmosféru. Povodne ra-
: kiska viano¢na piesent Ticha noc,
: svitd noc sa tak stala posolstvom
: medzi ndrodmi sveta a majetkom

cich. Dvandstrocny chlapec hral tak : krestanov na celej zemeguli.

nadherne, ze sa to zapacilo aj jeho :
otcovi, ktory potom dovolil, aby : P.S.
sa chlapec mohol dalej slobodne
: vzdeldvat. Otec mu potom sim k- :
pil harmoénium, aby sa i doma mo- :
: chudobe, Ze ho pochovali na obecné
: trovy. Jedinou a nesmrtelnou odme-
: nou sa stal pre oboch autorov uspech
¢ pesnicky - ludia ju spievali v kostole
. prijaslickach a pri stroméeku i pocas
: putovania za vysluzkou od domu k
: domu.

Autori svetozndmej piesne Tichd
noc nedostali nikdy ziadnu odmenu
a Jozet Mohr dokonca zomrel v takej

Ako to je dnes?

V ¢ase Vianoc pradia do Obern-

: dorfu - rodiska Tichej noci - proce-
: sie navstevnikov, aby si v miestnom
: kostole (,na tvare miesta“) zaspie-
¢ vali slavnu koledu. Portréty autorov
# : Tichej noci sa dostali aj na rakasku
" : postova zndmku (spolu s notami
4 i a textom zaciatku piesne) a v obci
| Christkindl peciatkuj listové zasiel-
¢ ky viano¢nym znakom s prvymi tak-
. tami Stille Nacht...

Zdroj: vianocesk.ic.c
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Vyznamenani Slovdci v defi mensin
Odovzdanim vyznamenani Za : poli ,Za mensiny v Békesi”. Najpo- : je odbornickou ndarodnostného

mensiny odstartovali 18. decembra :

cich v Madarsku.

Vyznamenand Etelke Rybovd

Gizele Molndrovej tohto roku ude- :

ry, za zachovdvanie a posiliovanie :
slovenskej identity, za mnohostran- :

venskej ndrodnosti v Madarsku.

Vybor pre humdanne zéleZitosti
Valného zhromazdenia Békesskej
zupy udelil vyznamenania jednot-
livcom a kolektivom, ktori sa mimo-
riadne angaZzovali na mensinovom

: vysokou pro

Cetnejsia mensina Zupy - slovenska :

v Sindorovom palici v Budapesti : - sa tohto roku mohla popysit dvomi :

Gstredné oslavy Diia mengin. Pre- : vyznamenanymi. Jednou je pred- :

stiznu $tatnu cenu ziskala zastupky- : sednicka Slovenskej samospravy v :

#a predsedu Celostétnej slovenskej Eleku Judita Kuruczovd Czvalingovd, :

samospravy (CSS) Btelka Rybovd. i povodne Komldsanka, ktora vynalo- :

o ¢ zila velké usilie za to, aby si Slovaci v :
Oslavy virCh,Ohh galap.»rogr’arrvlglln : tomto meste roku 2002yzaloiili SVOj :
divadelnych stborov minorit Ziju- : &\ " . N )

: voleny zbor. Na jeho cele pracuje :
: dodnes. Roku 2007 sa angazovala
: za zaloZenie obcianskeho spolku :
. miestnych Slovakov a prave tieto dve lani oslévil 15. VWrodi o zal
: zoskupenia ju navrhli na vyzname- ; Y ot OSIaVLl 5. VYTOCIE SVOJRO Zalo-
: nanie za zachovavanie slovenskych :
¢ hodnoét a ich sprostredkuvanie oby- :
: vatelom inej ndrodnosti vmeste ana :

: okoli.

Druhym slovenskym

ého folkloru.

: venskej gkole, t)ej préca sa vyznacuje :
esiondlnou urovnou, !

h

Gendrlny konzul Stefan Dario, M. Ldsik, I. Oéovskd, M. Kiszelyovd, A. Korcokovd,

D. Horvdthovd, H. Csicselyovd, M. Mayerovd

: |vnaklade 500 vytlatkov, s finanénou podporou

$kolstva, uznévanou v celej krajine.
Z jej ucebnic slovenského jazyka a

¢ literatdry sa vyucuje v celom Ma-
: darsku. Pocas svojej pedagogickej
. drdhy bola organizatorkou réznych

odbornych rokovani a konferencii v
odbore slovensky jazyk. Je aktivnou
ucastnickou slovenského verejného

: Zivota Békesskej Caby.

MieSany zbor Cabianska ruzicka

zenia. Zalozili ho slovenski pedagé-
govia mesta pod patronitom COS,
na jeho ¢ele pracovali vyznamni od-

: bornici, dirigenti Jozef Razga, Peter

znamena- : Kocsis Szdk a Ildika Ocovsks, ktord

i nym bol Pdvi kriiZzok z Polného Berin-
¢ Coku, ktory posobi v rdmci miestnej :
: ob¢ianskej organizicie Slovékov. Ko-
: lektiv obnov§ svoju ¢innost v roku :

| : 1992 ajeho ¢lenmi st predovsetkym : :g:gg;%vsﬁ‘t’z?z?e h%i(;%r;};c};
. predstavitelia star$ej generacie, ktori : ,’1. d P we p lovak

. eSte bezne pouzivaji miestnu slo- : Spracovanc ludove piesne S,OV% ov
: vencinu. V poslednych rokoch saim : V Madarsku, ako aj upravené nébo-
i podarilo zapojit do 1lzrélce aj mladsich :

: milovnikov slovens

V Kondoro$i odovzdali prvé vy-

lili prestiznu cenu Pro Cultura Mino- Z”,Z"fel’:a,"iev Slovegskej . 5‘1’{1"5}”"1’”),’ :
ritatum Hungariae za jej mimoriadny : Bg esskey - zupy I ‘,lpnst cgrensvky :
prinos v oblasti vzdeldvania a kulta- : zbor nim uznal pract fondorosa- :
. na Pavla Gulydsa.

Na tohorlgén)lr'(ch vosblavéch Dna :

: ro : mensin v Békesskej Cabe vyzname- :
ni osvetovi précu v prospech slo ' nanie ,Za éabiansk)/]ch Slovc;,k};v”ude-
¢ lili ucitelke slovenskej $koly Daniele :
: Horvdthovej a Miesanému zboru Ca- :
. bianska ruzicka. Daniela Horvéthova :
i 3§ rokov vyucuje v ¢abianskej slo- :

¢ vedie zbor aj v sucasnosti. Spevokol

uspesne plni svoj ciel, predndsa zbo-

: rové skladby cabianskych a dolno-

zenské piesne. Dokazuju to nielen

: pocetné vystupenia kolektivu doma

a v zahrani¢i, ale aj rézne ocenenia
na kvalifika¢nych sutaziach spevac-

¢ kych zborow.

zdroj: luno
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